Safety Instruction - Riickfahrkameras

Produktbeschreibung

Ruckfahrkameras werden in Fahrzeugen
verwendet, um den Fahrer beim
Ruckwaértsfahren oder Einparken zu
unterstitzen. Sie liefern ein Echtzeit-
Video der Umgebung hinter dem
Fahrzeug und bestehen aus einer
Kameraeinheit, Kabeln und ggf.
drahtlosen Ubertragungsmodulen.

Sicherheitsinformationen

Gefahrdung: Elektrische Gefahren bei
unsachgemaBer Installation oder
Beschadigung der
Stromversorgungskabel.

Mechanische Verletzungsgefahr durch
scharfe Kanten oder gebrochene
Kameragehause.

Gesundheitliche Auswirkungen: Keine
gesundheitlichen Risiken bei normalem
Gebrauch.

Verletzungen durch unsachgemafe
Handhabung oder scharfe Kanten
moglich.

Erste Hilfe

Bei mechanischen Verletzungen: Wunde
reinigen und bei Bedarf einen Arzt
konsultieren.

Bei Stromschlag: Stromquelle sofort
abschalten. Bei Beschwerden oder
Anzeichen einer Verletzung arztliche
Hilfe aufsuchen.

Handhabung und Lagerung

Handhabung: Nur gemaf den
Herstellerangaben installieren und an
die Stromversorgung anschliefen.
Kabel und Anschliisse vor
Beschadigungen schitzen.
Lagerung: Kuihl, trocken und vor
Feuchtigkeit geschutzt lagern.

Vor mechanischen Belastungen und
extremen Temperaturen schitzen.

Entsorgung

Recycling: Riickfahrkameras und
Zubehor mussen Uber das ortliche
Recyclingprogramm fiir Elektroschrott
entsorgt werden.

Nicht im normalen Hausmdll entsorgen.

Rechtliche Hinweise

Garantie
L]

Die Produkte entsprechen den
geltenden Sicherheits- und
Umweltvorschriften. Bei sachgemaBer
Verwendung und Entsorgung sind
Riickfahrkameras sicher und
unbedenklich.

Jede unsachgemaBe Installation oder
Veranderung des Produkts fuhrt zum
Verlust der Garantieanspriche.

Kontakt bei Problemen

Im Falle von Sicherheitsproblemen oder
Produktstérungen kontaktieren Sie
umgehend den technischen Support
unter info@acvgmbh.de.

Product Description

Rearview cameras are used in vehicles to
assist the driver during reversing or
parking. They provide a real-time video
feed of the area behind the vehicle and
consist of a camera unit, cables, and
potentially wireless transmission
modules.

Safety Information

First Aid

Hazards: Electrical risks due to improper
installation or damage to power supply
cables. Mechanical injury risks from
sharp edges or broken camera housings.
Health Impacts: No health risks under
normal use. Injuries may occur due to
improper handling or sharp edges.

For mechanical injuries: Clean the
wound and consult a doctor if necessary.
For electric shock: Immediately turn off
the power source. Seek medical
attention if there are any symptoms or
signs of injury.

Handling and Storage

Disposal
L]

Handling: Install and connect to the
power supply only according to the
manufacturer’s instructions. Protect
cables and connections from damage.
Storage: Store in a cool, dry place
protected from moisture. Protect from
mechanical stress and extreme
temperatures.

Recycling: Rearview cameras and
accessories must be disposed of through
the local electronic waste recycling
program. Do not dispose of them in
regular household waste.

Legal Information

Warranty

The products comply with applicable
safety and environmental regulations.
When used and disposed of properly,
rearview cameras are safe and harmless.

Any improper installation or alteration of
the product will void the warranty.

Contact in Case of Problems

In the event of safety issues or product
malfunctions, contact technical support

immediately at info@acvgmbh.de.
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Description du Produit

Les caméras de recul sont utilisées dans
les véhicules pour aider le conducteur
lors des manceuvres en marche arriére
ou du stationnement. Elles fournissent
une vidéo en temps réel de
I'environnement situé derriére le
véhicule et se composent d’une unité de
cameéra, de cables et, le cas échéant, de
modules de transmission sans fil.

Informations de Sécurité

Dangers : Risques électriques en cas
d'installation incorrecte ou de
dommages aux cables d'alimentation.
Risques de blessures mécaniques dus a
des bords tranchants ou des boitiers de
caméra cassés.

Impacts sur la santé : Aucun risque pour
la santé en cas d'utilisation normale. Des
blessures peuvent survenir en raison
d'une mauvaise manipulation ou de
bords tranchants.

Premiers Secours

En cas de blessures mécaniques :
Nettoyez la plaie et consultez un
médecin si nécessaire.

En cas de choc électrique : Coupez
immédiatement la source
d'alimentation. Consultez un médecin en
cas de symptémes ou de signes de
blessure.

Manipulation et Stockage

Manipulation : Installez et connectez a
I'alimentation électrique uniquement
selon les instructions du fabricant.
Protégez les cables et les connexions
contre les dommages.

Stockage : Stockez dans un endroit frais
et sec, a I'abri de I'hnumidité. Protégez
contre les contraintes mécaniques et les
températures extrémes.

Elimination

Recyclage : Les caméras de recul et leurs
accessoires doivent étre éliminés dans le
cadre du programme local de recyclage
des déchets électroniques. Ne les jetez
pas dans les déchets ménagers
ordinaires.

Informations Légales

Garantie
[ ]

Les produits sont conformes aux
réglementations de sécurité et
environnementales en vigueur.
Lorsqu'elles sont utilisées et éliminées
correctement, les caméras de recul sont
slires et sans danger.

Toute installation ou modification
incorrecte du produit entrainera
I'annulation de la garantie.

Contact en Cas de Problémes

En cas de problémes de sécurité ou de
dysfonctionnement du produit,
contactez immédiatement le support
technique a info@acvgmbh.de.
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Safety Instruction — Rearview cameras

Descripcion del Producto

Las cdmaras de marcha atras se utilizan
en vehiculos para ayudar al conductor al
conducir en reversa o al estacionar.
Proporcionan un video en tiempo real
del entorno detras del vehiculo y
constan de una unidad de camara,
cables y, en su caso, médulos de
transmision inalambricos.

Informacién de Seguridad

Peligros: Riesgos eléctricos si se instala
de forma incorrecta o si se dafian los
cables de alimentacion. Riesgo de
lesiones mecanicas debido a bordes
afilados o carcasas de cdmaras rotas.
Impactos en la salud: No hay riesgos para
la salud con un uso normal. Las lesiones
pueden ocurrir debido a un mal manejo
o a bordes afilados.

Primeros Auxilios

En caso de lesiones mecanicas: Limpiar la
herida y consultar a un médico si es
necesario.

En caso de descarga eléctrica: Apague
inmediatamente la fuente de
alimentacién. Busque atencién médica si
presenta sintomas o signos de lesion.

Manipulacién y Almacenamiento

Manipulacion: Instale y conecte a la
fuente de alimentacién Unicamente
segun las instrucciones del fabricante.
Proteja los cables y las conexiones de
dafios.

Almacenamiento: Almacene en un lugar
fresco y seco, protegido de la humedad.
Proteja contra cargas mecanicas y
temperaturas extremas.

Eliminacion

Reciclaje: Las cdmaras de marcha atras y
sus accesorios deben eliminarse a través
del programa local de reciclaje de
desechos electrénicos. No los deseche
con los residuos domésticos normales.

Informacion Legal

Garantia
L]

Los productos cumplen con las
normativas de seguridad y
medioambientales vigentes. Cuando se
usan y eliminan correctamente, las
camaras de marcha atras son seguras y
no representan riesgos.

Cualquier instalacién o modificacién
incorrecta del producto anularé la
garantia.

Contacto en Caso de Problemas

En caso de problemas de seguridad o
mal funcionamiento del producto,
contacte inmediatamente con el soporte
técnico en info@acvgmbh.de.

Descrizione del Prodotto

Le telecamere per la retromarcia
vengono utilizzate nei veicoli per
assistere il conducente durante le
manovre in retromarcia o il parcheggio.
Forniscono un video in tempo reale
dell'area dietro il veicolo e sono
composte da un'unita telecamera, cavi e,
eventualmente, moduli di trasmissione
wireless.

Informazioni di Sicurezza

Rischi: Rischi elettrici in caso di
installazione non corretta o
danneggiamento dei cavi di
alimentazione. Rischio di lesioni
meccaniche causate da bordi taglienti o
involucri della telecamera rotti.

Effetti sulla salute: Nessun rischio per la
salute durante un uso normale. Possibili
lesioni dovute a un uso improprio o a
bordi taglienti.

Primo Soccorso

In caso di lesioni meccaniche: Pulire la
ferita e consultare un medico se
necessario.

In caso di scossa elettrica: Spegnere
immediatamente la fonte di
alimentazione. In caso di sintomi o segni
di lesioni, consultare un medico.

Manipolazione e Conservazione

Manipolazione: Installare e collegare alla
fonte di alimentazione solo seguendo le
istruzioni del produttore. Proteggere i
cavi e i connettori da eventuali danni.
Stoccaggio: Conservare in un luogo
fresco e asciutto, protetto dall'umidita.
Proteggere da sollecitazioni meccaniche
e temperature estreme.

Smaltimento

Riciclo: Le telecamere per la retromarcia
e gli accessori devono essere smaltiti
attraverso i programmi locali di
riciclaggio dei rifiuti elettronici. Non
smaltire nei normali rifiuti domestici.

Informazioni Legali

Garanzia
L]

| prodotti sono conformi alle normative
vigenti in materia di sicurezza e
ambiente. Se utilizzate e smaltite
correttamente, le telecamere per la
retromarcia sono sicure e non
presentano rischi.

Qualsiasi installazione o modifica non
corretta del prodotto invalidera i diritti di
garanzia.

Contatti in caso di Problemi

In caso di problemi di sicurezza o
malfunzionamenti del prodotto,
contattare immediatamente l'assistenza
tecnica all'indirizzo info@acvgmbh.de.
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Opis Produktu

Kamery cofania sg stosowane w
pojazdach w celu wspomagania
kierowcy podczas cofania lub
parkowania. Dostarczajg obraz w czasie
rzeczywistym obszaru za pojazdemi
sktadaja sie z modutu kamery,
przewoddw, a w niektérych przypadkach
z modutéw transmisji bezprzewodowej.

Informacje o Bezpieczenstwie

Zagrozenia: Zagrozenia elektryczne w
przypadku nieprawidtowej instalacji lub
uszkodzenia przewoddw zasilajacych.
Ryzyko obrazert mechanicznych
spowodowanych ostrymi krawedziami
lub uszkodzona obudowa kamery.
Wptyw na zdrowie: Brak zagrozen dla
zdrowia podczas normalnego
uzytkowania. Mozliwos¢ obrazen w
wyniku niewtasciwego uzytkowania lub
kontaktu z ostrymi krawedziami.

Pierwsza Pomoc

W przypadku obrazert mechanicznych:
Oczysci¢ rane i w razie potrzeby
skonsultowac sie z lekarzem.

W przypadku porazenia pradem:
Natychmiast odfaczy¢ zrédto zasilania. W
przypadku wystapienia objawdw lub
oznak urazu skonsultowac sie z lekarzem.

Obstuga i Przechowywanie

Utylizacja

Obstuga: Instalowac i podtaczac do
Zrédfa zasilania zgodnie z instrukcjami
producenta. Chronic¢ przewody i ztacza
przed uszkodzeniami.

Przechowywanie: Przechowywac w
chtodnym, suchym miejscu, chronionym
przed wilgocia. Unika¢ narazenia na
uszkodzenia mechaniczne i skrajne
temperatury.

Recykling: Kamery cofania i akcesoria
nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi
programami recyklingu odpadéw
elektronicznych. Nie wyrzucac¢ do
zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Prawne

. Produkty s3 zgodne z obowiagzujgcymi
przepisami dotyczacymi bezpieczerstwa
i ochrony srodowiska. Przy prawidtowym
uzytkowaniu i utylizacji kamery cofania
sg bezpieczne i nie stanowia zagrozenia.
Gwarancja
. Kazda nieprawidtowa instalacja lub

modyfikacja produktu powoduje utrate
praw gwarancyjnych.

Kontakt w przypadku Probleméw

W przypadku probleméw z
bezpieczeristwem lub awarii produktu
nalezy natychmiast skontaktowac sie z
pomocg techniczna pod adresem
info@acvgmbh.de.
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